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SMLOUVA O VYPUJCCE

€. GG Z4/2026

uzaviend podle ustanoveni § 2193 a nasl. zakona ¢. 89/2012
Sb., obéanského zakoniku

Gocarova galerie

Automatické mlyny 1961

530 02 Pardubice

Ceska republika

ICO: 00085278

Zastoupena: Klarou Zareckou, reditelkou

(dale jen jako ,PGjcitel”)

KBB - Kulturveranstaltungen des Bundes in
Berlin GmbH

Schoneberger StraRe 15, 10963 Berlin

Division: Berliner Festspiele with “Gropius Bau”
situated in NiederkirchnerstralRe 7, 10963
Berlin

ID: 136782746

Zastoupena: Jenny Schlenzka, rfeditelkou
Gropius Bau

(dale jen jako ,VypUijcitel“)

ZAKLADNi USTANOVENI{

Predmétem vypujcky podle této smlouvy je
umélecké dilo ze sbirky Gocarovy galerie,
které je blize specifikovano v pfiloze €. 1 této
smlouvy (déle jen ,Pfedmét vypujcky”).

Pujcitel prohlasuje, Ze ma pravo hospodafrit s
Pfedmétem vypljcky a je opravnén vypujcit
Pfedmét vypujcky Vypujciteli.

Vypujcitel bere na védomi, Ze Pfedmét
vypujcky je sbirkovym predmétem ve smyslu
zadkona ¢. 122/2000 Sb., o ochrané sbirek
muzejni povahy.

UCEL A MiSTO VYPUJCKY
Touto smlouvou PUjcitel pfenechava

Vypujciteli Predmét vypujcky za ucelem jeho
vystaveni v ramci vystavy Kreuzberg (WT),
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LOAN AGREEMENT

No. GG Z 4/2026

concluded pursuant to the provisions of Section 2193 et seq.
of Act No. 89/2012 Coll., of the Civil Code

Gocdrova galerie

Automatické mlyny 1961

530 02 Pardubice

The Czech Republic

ID: 00085278

Represented by: Kldra Zareckd, director

(hereinafter referred to as the “Lender”)

KBB - Kulturveranstaltungen des Bundes in
Berlin GmbH

Schoneberger StraRe 15, 10963 Berlin

Division: Berliner Festspiele with “Gropius Bau”
situated in NiederkirchnerstralRe 7, 10963
Berlin

D: 136782746

Represented by: Jenny Schlenzka, director
Gropius Bau

(hereubafter referred to as the “Borrower”)

BASIC PROVISIONS

The subject of the loan under this contract is a
work of art from the collection of the Gocdr
Gallery. The work is specified in more detail in
Annex No. 1 to this contract (hereinafter
referred to as the “Subject of the Loan”).

The Lender declares that it has the right to
manage the Subject of the Loan and is
authorized to lend the Subject of the Loan to
the Borrower.

The Borrower acknowledges that the Subject
of the Loan is a collection item within the
meaning of Act No. 122/2000 Coll., on the
Protection of Museum Collections.

PURPOSE AND PLACE OF LOAN

By this agreement, the Lender assigns
Borrower the Subject of the Loan for the
purpose of its exhibition within the framework
of the exhibition Kreuzberg (WT), which will
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kterd se bude konat v Gropius Bau v Berliné v
terminu od 10. zafi 2026 do 17. ledna 2027.

Predmét vypujcky bude Vypujciteli na zakladé
této smlouvy pfenechdn k vystaveni

v prostorach Gropius Bau, Niederkirchner Str.
7, 10963 Berlin.

VypUjcitel neni opravnén Predmét vypuljcky
uzit k jinému nez touto smlouvou uvedenému
Ucelu, ani takové uziti jinym zplsobem
umoznit tfetim osobam. Vypljcitel neni
opravnén Predmét vypljcky presouvat na jiné
misto, nezZ je misto vystavy, ani takovy presun
jinym zptdsobem umoznit tfetim osobam.
Pfedchozi véta se nevztahuje k transportu
Predmétu vypujcky z Pardubic do Berlina a
zpét. Za ucelem plnéni téchto povinnosti se
Vypujcitel zavazuje ucinit vSechna potiebna
opatreni.

DOBA VYPUJCKY

Vypujcka se sjednava na dobu urcitou, a to od
okamziku prevzeti dila (pfi podpisu
predavaciho protokolu), vypajcka skonci
nejpozdéji dne 16. unora 2027. Konkrétni
data prevzeti a pfedani budou specifikovana v
ramci preddvacich protokol(.

PREDANI A PREVZETI

PUjcitel preda Vypujciteli Predmét vypajcky
na adrese Automatické mlyny 1961,
Pardubice, nebo na jiném misté smluvnimi
stranami pfedem dohodnutém. O predani
bude sepsan predavaci protokol, podepsany
obéma stranami smlouvy.

Nebude-li smluvnimi stranami ujednano jinak,
zavazuje se Vypuijcitel vratit Predmét vypujcky
PUjciteli v terminu dohodnutém v této
smlouvé (dle ¢l. 3) a to na adrese Automatické
mlyny 1961, Pardubice.

Vypujcitel bere na védomi a souhlasi s tim, Ze
Pfedmét vypUjcky bude pfi prevzeti dopravni
spole¢nosti na obou stranach dozorovat kuryr
povéreny Pljcitelem. Kuryr bude dohliZet na
instalaci a deinstalaci Pfedmétu vypujcky ve
vystavnich prostorech Vypujcitele. Vypujcitel
je povinen fidit se pripadnymi pokyny kuryra.
Vypujcitel je povinen uhradit naklady na cestu
kuryra (cesta vlakem ve voze 2. ttidy

z Pardubic do Berlina a zpét pfi prevozech dila
mezi adresami Pljcitele a Vypujcitele,
ubytovani v Berliné v maximalni vysi 200 EUR
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take place at the Gropius Bau from September
10, 2026 to January 17, 2027.

The Subject of the Loan will be left to the
Borrower on the basis of this contract for
display at Gropius Bau, Niederkirchner Str. 7,
10963 Berlin.

The Borrower is not entitled to use the Subject
of the Loan for any purpose other than that
specified in this contract, nor to allow such
use to third parties in any other way. The
Borrower is not entitled to move the Subject
of the Loan to a location other than the
exhibition location, nor to allow such
movement to third parties in any other way.
The preceding sentence does not apply to the
transport of the Subject of the Loan from
Pardubice to Berlin and back. In order to fulfill
these obligations, the Borrower undertakes to
take all necessary measures.

LOAN PERIOD

The loan is agreed for a fixed period, from the
moment of taking over the work (when
signing the handover protocol) and the loan
will end no later than February 16, 2027. The
specific dates of taking over and handover will
be specified in the handover protocols.

HANDOVER AND ACCEPTANCE

The Lender shall hand over the Subject of the
Loan to the Borrower at the address
Automatické mlyny 1961, Pardubice or at
another location agreed upon in advance by
the contracting parties. A handover protocol
shall be drawn up and signed by both parties
to the contract.

Unless otherwise agreed by the contracting
parties, the Borrower undertakes to return the
Subject of Loan to the Lender within the
period agreed in this contract (pursuant to
Article 3) at the address Automatické mlyny
1961, Pardubice.

The Borrower acknowledges and agrees that,
upon handover to the transport company, the
Subject of the Loan will be supervised on both
sides by a courier appointed by the Lender.
The courier will supervise the installation and
removal of the Subject of the Loan at the
Borrower’s exhibition premises. The Borrower
is obligated to follow any instructions given by
the courier. The Borrower is obligated to cover
the courier’s travel expenses (second-class
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za noc a denni diety (ve vysi 50 Euro na den).
Celkovy pocet dni, na které se vztahuji diety je
maximalné 6, z toho 3 pfi cesté tam a 3 pfi
cesté zpét. Celkovy pocet noci, na které je
zajisténo ubytovani je maximalné 4.
Ubytovani pro kuryra nesmi byt ve vétsi
vzdalenosti, nez 2 kilometry od adresy
vystavniho prostoru Vypuijcitele.

BALENi A TRANSPORT

Prepravu Predmétu vypUjcky zajisti Vypujcitel
na svlj naklad, a to za podminek, jez jsou
specifikovany nize v odst. 5.3.

Prepravu Predmétu vypljcky zpét do
Gocarovy galerie, Automatické mlyny 1961,
Pardubice, popf. na misto urcené dohodou
smluvnich stran, zajisti Vypujcitel na svdj
naklad, a to za podminek, jez jsou
specifikovany nize v odst. 5.3.

Predmét vypljcky bude prepravovan
profesiondlni spolecnosti Arte Partner Prague,
s.r.o., ICO: 47542570, DIC CZ47542870, se
sidlem Dlouhd 616/12, 110 Praha 1, Staré
Mésto, Ceska republika, ktera se specializuje
na transport uméleckych dél. Pfedmét
vypujcky bude prepravovan odpruzenym
vozem specidlné upravenym pro prepravu
uméleckych dél v pevnych boxech.

Pujcitel i Vypujcitel se zavazuji sjednat
podminky prepravy Predmétu vypUjcky tak,
aby nedoslo k jeho poskozeni a aby byla
zajisténa ochrana jeho stavu.

Po vybaleni Pfedmétu vypujcky v Gropius
Bau, jakoz i pfi baleni Predmétu vypljcky pred
jeho prepravou zpét Pujciteli, se Vypuijcitel
zavazuje vyhotovit zpravu o stavu Pfedmétu
vypujcky a tuto predat Pujciteli. Zprava bude
obsahovat fotografie Predmétu vypajcky.
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train fare from Pardubice to Berlin and back
for the transport of the work between the
Lender’s and Borrower’s addresses,
accommodation in Berlin up to a maximum of
200 EUR per night, and daily per diem (50
EUR per day). The total number of days for
which per diem applies is a maximum of 6, of
which 3 are for the outbound trip and 3 for
the return trip. The total number of nights for
which accommodation is provided is a
maximum of 4. Accommodation for the
courier must not be more than 2 kilometers
from the address of the Borrower’s exhibition
space.

PACKAGING AND TRANSPORT

The Borrower will ensure the transportation
of the Subject of the Loan at its own expense,
under the conditions specified below in
paragraph 5.3.

The Borrower shall ensure the transport of
the Subject of the Loan back to the Gocadr
Gallery, Automatické mlyny 1961, Pardubice
or to a place determined by agreement
between the parties, at his own expense,
under the conditions specified below in
paragraph 5.3.

The Subject of the Loan will be transported by
the professional company Arte Partner
Prague, s.r.o., ID: 47542570, DIC:
CZ47542870, with its registered office at
Dlouhd 616/12, 110 Praha 1, Staré Mésto,
Czech Republic, which specializes in the
transport of works of art. The Subject of the
Loan will be transported by a suspension
vehicle specially adapted for the transport of
works of art in fixed boxes.

The Lender and the Borrower undertake to
agree on the conditions of transportation of
the Subject of the Loan so that it is not
damaged and its condition is protected.

After unpacking the Subject of the Loan at
Gropius Bau as well as when packing the
Subject of the Loan before transporting it
back to the Lender, the Borrower undertakes
to prepare a condition report of the Subject of
the Loan and submit it to the Lender. The
report will include photographs of the Subject
of the Loan.
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POJISTENI

Vypujcitel je povinen pojistit Predmét
vypujcky prostfednictvim ,,statniho
odskodnéni” na celou dobu vypujcky od
okamZiku prevzeti k transportu do okamziku
jeho vraceni, a to proti vSem rizikim na
pojistnou hodnotu stanovenou v pfiloze ¢. 1
této smlouvy. Vypujcitel je povinen Pjciteli
predloZit pojistny certifikat nejpozdéji pred
zahdjenim vypujcky (resp. pfed predanim
Predmétu vypUjcky k transportu).

Pokud dojde k prodlouZeni platnosti vypujcky,
atoizdlvodu pozdniho predani Predmétu
vypUjcky zpét Pujciteli, zavazuje se Vypujcitel
neprodlené pripojistit odpovidajicim
zplUsobem Predmét vypljcky tak, aby
pojisténi krylo i dobu prodlouZeni vypujcky, a
to vyhradné na své naklady. Doklad o
pripojisténi je Vypujcitel povinen predlozit
PUjciteli neprodlené po pfipojisténi Predmétu
vypuUjcky.

OCHRANA DiLA, NAHRADA SKODY

Vypujcitel je povinen zachazet s Predmétem
vypujcky po celou dobu vypljéky s maximalni
péci a ucinit vSechna opatreni, aby zabranil
jakémukoliv poskozeni, zni€eni nebo ztraté
Pfedmétu vypujcky. Vypujcitel je rovnéz
povinen zabranit jakémukoliv zabaveni,
obstaveni ¢i jinému zasahu do drzby
Pfedmétu vypUjcky. At uz bude zasah
proveden soukromymi osobami nebo statnimi
organy. O jakémkoliv takovém zasahu ¢i
pokusu o zasah je Vypuijcitel povinen
neprodlené informovat PUjcitele a stran
nakladani s Predmétem vypUjcky se ridit
pouze pokyny Pujcitele.

Pro dobu od prevzeti Pfedmétu vypljcky do
jeho vystaveni musi Vypujcitel vyuZit vhodné
depozitarni prostory k jeho prechodnému
uloZeni.

Vypujcitel odpovida za jakékoli pfipadné
poskozeni, znehodnoceni nebo ztratu Ci
odcizeni Pfedmétu vypujcky, at uz vznikly
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INSURANCE

The Borrower is obliged to insure the Subject
of the Loan via state indemnity expense, for
the entire loan period from the moment of
taking over for transport until the moment of
its return against all risks up to the insured
value set out in Annex No. 1 to this contract.
The Borrower is obliged to submit an
insurance certificate to the Lender no later
than before the start of the loan (or before
handing over the Subject of the Loan for
transport).

If the loan period is extended, including due to
late handover of the Subject of the Loan back
to the Lender, the Borrower undertakes to
immediately take out additional insurance for
the Subject of the Loan in an appropriate
manner so that the insurance also covers the
period of the loan extension, at its own
expense. The Borrower is obliged to submit
the additional insurance document to the
Lender immediately after the additional
insurance of the Subject of the Loan.

PROTECTION OF THE WORK, COMPENSATION
FOR DAMAGES

The Borrower is obliged to handle the Subject
of the Loan with the utmost care throughout
the loan period and to take all measures to
prevent any damage, destruction or loss of
the Subject of the Loan. The Borrower is also
obliged to prevent any seizure, attachment or
other interference with the possession of the
Subject of the Loan. Whether the interference
is carried out by private persons or state
authorities. The Borrower is obliged to
immediately inform the Lender of any such
interference or attempted interference and to
follow only the Lender's instructions when
dealing with the Subject of the Loan.

For the period from the receipt of the Subject
of the Loan until its display, the Borrower
must use suitable depository facilities for its
temporary storage.

The Borrower is liable for any possible
damage, depreciation or loss or theft of the
Subject of the Loan, regardless of how they
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jakymkoli zpisobem, aZz do vyse pojistné ceny
uvedené v pfiloze €. 1 této smlouvy.
Odpovédnost za skodu podle ptedchozi véty
prechazi na Vypujcitele okamZikem fyzického
prevzeti Predmétu vypuljcéky v Gocarové
galerii, Automatické mlyny 1961, Pardubice, a
to i prevzetim prepravni spolecnosti dle odst.
5.3 této smlouvy, a trva az do fyzického
vraceni Predmétu vypujcky zpét Pajciteli
podle této smlouvy. PUjcitel ma pravo se
kdykoli za trvani smluvniho vztahu
prostiednictvim povérené osoby presvédcit o
stavu Pfedmétu vypujcky jakoZ i o zplsobu
nakladani s nim.

Vypujcitel neni opravnén predat/pfenechat
Predmét vypujcky jakékoliv tieti osobé, v
opacném pripadé odpovida za Skodu v plném
rozsahu.

V pfipadé, Ze by doslo k jakékoliv zméné
stavu, poskozeni, zniceni, ztraté apod.
Predmétu vypUjcky v dobé trvani vypujcky,
musi Vypujcitel okamzité pisemné informovat
Pujcitele a o poskozeni pofridit fotograficky
zaznam. V pfipadé zmény stavu nebo
poskozeni Predmétu vypljcky stanovi PUjcitel
pisemné postup napravy, ktery je pro
VypUjcitele zavazny.

Opravu nebo restaurovani Predmétu vypujcky
v pfipadé potreby zajisti Pljcitel. Vypujcitel
uhradi do 30 dn(i ode dne predloZeni uctu
Castku za opravu na Ucet Pujcitele, a to az do
vyse pojistné hodnoty. Vypujcitel bere na
védomi, Ze vycisleni Skody zavisi na
charakteru a ndkladech na restaurovani. V
pfipadé zniceni nebo ztraty predmétu
vypUjcky se Vyplijcitel zavazuje uhradit
Pujciteli stanovenou pojistnou hodnotu.

PODMINKY VYPUJCKY

Predmét vypljcky bude uZit vyhradné k ucelu
podle ¢l. 2 této smlouvy.

Vypuijcitel neni opravnén bez souhlasu
Pujcitele s Predmétem vypljcky dale
nakladat, zejména je prenechavat jinému do
uzivani, pfemistovat je do jinych nez
sjednanych prostor nebo je uZivat k jinému
nez smluvenému ucelu.
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arose, up to the amount of the insurance
premiums specified in Annex No. 1 to this
contract. Liability for damage pursuant to the
previous sentence passes to the Borrower
upon physical receipt of the Subject of the
Loan at the Gocadr Gallery, Automatické mlyny
1961, Pardubice, including by receipt by a
transport company pursuant to paragraph 5.3
of this contract, and lasts until the Subject of
the Loan is physically returned to the Lender
pursuant to this contract. The Lender has the
right to verify the condition of the Subject of
the Loan and the manner of its handling at
any time during the contractual relationship
through an authorized person.

The Borrower is not authorized to
handover/transfer the Subject of the Loan to
any third party, otherwise he is liable for the
damage in full.

In the event of any change in the condition,
damage, destruction, loss, etc. of the Subject
of the Loan during the term of the loan, the
Borrower must immediately inform the
Lender in writing and take a photographic
record of the damage. In the event of a
change in the condition or damage to the
Subject of the Loan, the Lender shall specify in
writing the procedure for remediation, which
shall be binding on the Borrower.

The Borrower shall ensure the repair or
restoration of the Subject of the Loan, if
necessary. The Borrower shall pay the amount
for the repair to the Lender's account within
30 days of the date of submission of the
invoice, up to the amount of the insured
value. The Borrower acknowledges that the
quantification of the damage depends on the
nature and costs of restoration. In the event
of destruction or loss of the Subject of the
Loan, the Borrower undertakes to pay the
Lender the specified insured value.

LOAN VALUE

The Subject of the Loan will be used
exclusively for the purpose specified in Article
2 of this contract.

The Borrower is not entitled to further dispose
of the Subject of the Loan without the
Lender's consent, in particular to leave it for
use by someone else, move it to premises
other than the agreed upon premises or use it
for a purpose other than the agreed upon
purpose.
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Jakdakoli planovana manipulace s Pfedmétem
vypUjcky (svéseni, premisténi i jakékoli jiné
fyzické nakladani) musi byt ozndmena
PUjciteli. Je vyhradné na rozhodnuti PUjcitele,
zda manipulaci s Predmétem vypUjcky schvali,
a zda rozhodne o tom, Ze manipulaci musi byt
pfitomen zaméstnanec Pujcitele, ktery
provede kontrolu stavu Predmétu vypujcky a
kontrolu naklddani s nim. Vypajcitel smi
manipulovat s Pfredmétem vypjcky bez
predchoziho souhlasu Pujcitele pouze v
naléhavych pfipadech, ve kterych by mohlo
dojit k ohroZeni Predmétu vypajcky.

Na Predmétu vypUjcky nesméji byt provadény
restauratorské zasahy, zmény ¢i Upravy.

UKONCENi SMLOUVY

Vypujcka skonci vracenim Pfedmétu vypUjcky
PUjciteli v Gocarové galerii, Automatické
mlyny 1961, Pardubice, nedohodnou-li se
smluvni strany jinak, poptipadé uplynutim
doby, na kterou byla vypujcka touto smlouvou
sjednana, podle toho, co nastane drive.

PUjcitel mGze kdykoli od této smlouvy
odstoupit, uziva-li Vypujcitel Predmét
vypujcky v rozporu s touto smlouvou. V
pfipadé odstoupeni od smlouvy Pljcitelem je
Vypujcitel povinen bez zbyte¢ného odkladu
vratit Predmét vypuljcky zpét na své naklady a
na misto, které urci Pajcitel.

REPRODUKCE A JEJICH UZITi

PUjcitel poskytne Vypujciteli bezplatné
digitalni fotografie Predmétu vypjcky
uvedené v pfiloze €. 1 této smlouvy za Ucelem
jejich uZiti pfi propagaci vystavy v rliznych
online formatech (texty, eseje, vizudlni
materialy a tiskové zpravy). Poskytnuté
fotografie smi byt pouZity pouze za uvedenym
ucelem. U snimk0 musi byt vidy uvedeno, Ze
se jedna o dilo ze sbirky Gocarovy galerie.

S vyjimkou celkovych fotografickych zabéra
vystavy se Vypuijcitel zavazuje Pfedmét
vypujcky nefotografovat ani nesmi umoznit
jeho fotografovani dalSim osobam. Zakaz dle
predchozi véty se nevztahuje na fotografie
pofizované navstévniky vystavy pro soukromé
(nekomercni) ucely bez pouziti blesku a
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Any planned handling of the Subject of the
Loan (hanging, moving or any other physical
handling) must be notified to the Lender. It is
solely at the Lender's discretion whether to
approve the handling of the Subject of the
Loan and whether to decide that an employee
of the Lender must be present during the
handling to check the condition of the Subject
of the Loan and to monitor its handling. The
Borrower may handle the Subject of the Loan
without the Lender's prior consent only in
urgent cases where the Subject of the Loan
could be endangered.

No restoration interventions, changes or
modifications may be carried out on the Loan
Item.

TERMINATION OF THE CONTRACT

The loan ends upon the return of the Subject
of the Loan to the Lender at the Gocdr
Gallery, Automatické mlyny, Pardubice, unless
the contracting parties agree otherwise, or
upon the expiration of the period for which
the loan was agreed upon in this contract,
whichever occurs first.

The Lender may withdraw from this contract
at any time if the Borrower uses the Subject of
the Loan in violation of this contract. In the
event of withdrawal from the contract by the
Lender, the Borrower is obliged to return the
Subject of the Loan without undue delay at
his own expense and to a location designated
by the Lender.

REPRODUCTION AND THEIR USE

The Lender will provide the Borrower free of
charge with digital photographs of the
Subject of Loan listed in Annex No. 1 to this
contract for the purpose of their use in
promoting the exhibition in various online
formats (including texts, essays, visual
materials, and press releases). The
photographs provided may be used
exclusively for the aforementioned purpose.
Each image must be accompanied by a credit
stating that it is a work from the the
collection of ,,The Gocdr Gallery”.

With the exception of overall photographic
shots of the exhibition the Borrower
undertakes not to photograph the Subject of
the Loan nor to allow other persons to
photograph it. The prohibition in the previous
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vedlejsich technickych zafizeni (selfie tyce,
stativy, dodatecné osvétleni atd.).

Vypujcitel je povinen na vystavnich stitcich, v
katalogu i dalSich publikacich a vSech
pfipadnych dalsich informacnich podkladech
souvisejicich s vystavou uvadét nazev
Pujcitele v nasledujici formé: ,,Go¢arova
galerie”.

Vypujcitel se zavazuje se, ze bezplatné zasle
pujciteli pozvanky na vystavu a déle 1 vytisk
tiskoviny k vystavé (pokud bude vydana), a to
nejpozdéji do dvou mésicl od jejich vydani.

11 ZAVERECNA USTANOVENI
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11.2

11.3

11.4

11.5

Za Pujcitele je osobou odpovédnou za
dodrZovani podminek této smlouvy Mgr. et
Magr. Klara Zarecka, Ph.D. feditelka PGjcitele.
Za Vlypuijcitele je osobou odpovédnou za
dodrzovéani podminek této smlouvy je Jenny
Schlenzka, feditelka Vypljcitele.

Tato smlouva nabyva platnosti dnem podpisu
obou smluvnich stran.

Tato smlouva nabyva ucinnosti uverejnénim
Ministerstvem vnitra Ceské republiky
prostfednictvim registru smluv podle zakona
¢. 340/2015 Sh., o zvlastnich podminkach
ucginnosti nékterych smluy, uverejiiovani
téchto smluv a o registru smluv (zdkon o
registru smluv). Smluvni strany berou na
védomi povinnost publikovat smlouvu v

registru smluv a s timto uverejnénim souhlasi.

Priloha €. 1 je neverejnd s ohledem na
ochranu predmétu vypujcky specifikovanou
v této smlouvé.

Pujcitel se zavazuje neprodlené po uzavieni
smlouvy tuto smlouvu publikovat v registru
smluv.

Smluvni strany se z divodu zajmu na ochrané
kulturniho dédictvi a sbirek Pujcitele zavazuji
oznacit veskeré informace, které by mohly
ohrozit Predmét vypjcky tak, aby tyto

10.3

10.4
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11.1

11.2

11.3

11.4

11.5

sentence does not apply to photographs taken
by visitors to the exhibition for private (non-
commercial) purposes without the use of a
flash and additional technical equipment
(selfie sticks, tripods, additional lighting, etc.).

The Borrower is obliged to state the name of
the Lender in the following form on exhibition
labels, in the catalogue and other publications
and in all other information materials related
to the exhibition: “The Gocdr Gallery”.

The Borrower undertakes to send the Lender
invitation to the exhibition and 1 copy of
printed matter for the Exhibition (if issued)
free of charge, no later than two months after
their publication.

FINAL PROVISIONS

The person responsible for compliance with
the terms and conditions of this agreement on
behalf of the Lender is Mgr. et Mgr. Kldra
Zdreckd, Ph.D., director of the Lender. The
person responsible for compliance with the
terms and conditions of this agreement on
behalf of the Borrower is Jenny Schlenzka
director of the Borrower.

This contract shall enter into force on the date
of signature by both parties.

This contract shall enter into force upon
publication by the Ministry of the Interior of
the Czech Republic through the register of
contracts pursuant to Act No. 340/2015 Coll.,
on special conditions for the effectiveness of
certain contracts, publication of such
contracts and the register of contracts (the
Act on the Register of Contracts). The
contracting parties acknowledge the
obligation to publish the contract in the
register of contracts and agree to this
publication. Annex No. 1 is non-public in view
of the protection of the Subject of the Loan as
specified in this contact.

The Lender undertakes to publish this contract
in the register of contracts immediately after
concluding the contract.

Due to the interest in protecting the
Borrower's cultural heritage and collections,
the contracting parties undertake to mark all
information that could endanger the Subject
of the Loan so that this information is not part




11.6

11.7

11.8

informace nebyly soudasti elektronického
obrazu textového obsahu smlouvy.

Tato smlouva je vyhotovena v ¢eském a
anglickém znéni. V pochybnostech ¢i v
pfipadé rozporu mezi znénimi je rozhodujici
anglické znéni smlouvy.

Smluvni strany sjednavaji, Ze tato smlouva se
fidi pravem Ceské republiky v souladu s ¢l. 3
Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.593/2008 ze dne 17. éervna 2008, o pravu
rozhodném pro smluvni zdvazkové vztahy
(Rim 1.

Smluvni strany sjednavaji, Ze vSechny
pfipadné spory z této smlouvy budou
rozhodovény soudy v Ceské republice, podle
¢l. 25 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) €. 1215/2012 ze dne 12. prosince 2012, o
pfislusnosti a uznavani a vykonu soudnich
rozhodnuti v obéanskych a obchodnich
vécech, v platném znéni (Brusel | bis).

of the electronic image of the text content of
the contract.

11.6 This contract is drawn up in Czech and

English. In case of doubt or in case of a
conflict between the versions, the English
version of the contract shall prevail.

11.7 The contracting parties agree that this

contract is governed by the law of the Czech
Republic in accordance with Article 3 of
Regulation (EC) No. 593/2008 of the European
Parliament and of the Council of 17 June 2008
on the law applicable to contractual
obligations (Rome |).

11.8 The contracting parties agree that all

potential disputes arising from this contract
will be settled by courts in the Czech Republic,
pursuant to Article 25 of Regulation (EU) No.
1215/2012 of the European Parliament and of
the Council of 12 December 2012 on
jurisdiction and the recognition and
enforcement of judgments in civil and
commercial matters, as amended (Brussels |
bis).

V / In: Pardubice V / In: Berlin

Datum / Date: Datum / Date:

Pajcitel / Lender: Vypuijcitel / Borrower:

Gocarova galerie Gropius Bau

Magr. et Mgr. Klara Zarecka, Ph.D. feditelka / director Jenny Schlenzka, director



